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KURTLER VE KURT DiLi
Ahmet BURAN

OZET

Kurt s6zt, DLT’den itibaren Turkcede hem cins isim olarak hem de
etnonim olarak kullanilan bir addir. Ttrkce olan Bulgar adinin bugtinkd Slav
Bulgar toplumuna ad olmasi gibi, Ktirt adinin da farkl kékenlerden gelen ve
karma bir toplum olan Kurtlere 6zel ad oldugu dustntlebilir. Bu arada
Kurtlerin Arap, Irani, Yafetik, Ermeni ve Anadolu yerli kavimlerinden
geldigine dair goértisler vardir.

Kurdistan denilen cografyanin Zagros daglar1 civar1 oldugu
bilinmektedir. Turkiye’deki Kurtler aslinda Kurmanc¢'tir. Kfurtlerin
Anadolu’daki tarihi, Turklerin Anadolu hakimiyeti ile paralellik go6sterir.
Osmanli devleti ile Iran arasinda yasanan Sii-Stinni cekismesi icinde,
Anadolu’daki Alevi Tirkmenler Iran’a, Iran cografyasindaki Stinni Tiirkmen
ve Kiurtler de Anadolu’ya dogru cekilmistir. Kurtlerin Turkiye’deki ntfusu
kesin olarak bilinmemektedir ve cok farkli sayilar verilmektedir.

Kurtce, genellikle Hin-Avrupa dil ailesinden bir dil olarak degerlendirilir.
Ancak Kurtlerin dil degistirdikleri ve ilk dillerinin baska oldugu bircok
arastirmac: tarafindan dile getirilmektedir. Kirtcenin karma bir dil oldugu
s6z varliginda ve gramer yapisinda kendini gdstermektedir. Kurmancgca ve
Soranice en 6nemli lehgeleridir. Zazaca, Kurtgenin bir lehgesi degil ayri bir
dildir. 1965 Genel Nufus Sayimina gore Turkiye’de ntifusun % 7’sinin ana
dili Kartgedir.

Anahtar Kelimeler: Kurt, Kurtlerin kokeni, Kurdistan, Kfrtce,
Kurtcenin lehceleri

KURDS AND KURDISH LANGUAGE

ABSTRACT

The word Kurd is a name used both as a common noun and ethnonym
in Turkish language since DLT. It can be thought that the word Kurd may be
a proper noun used for Kurds who are a hybrid community and come from
different origins, just like the word Bulgar, which is a Turkish word, has been
accepted as a name for today’s Slavic Bulgarian community. Meanwhile some
argue that Kurds come from Arabic, Iranian, Yaphetic, Armenian and
Anatolian native tribes.

It is known that the area which is called Kurdistan is around Zagros
mountains. The Kurds in Turkey are Kurmanc. The history of the Kurds in
Anatolia has a parallel time line with the sovereignty of Turks in Anatolia. At
the result of the Shia-Sunni fighting between Ottoman State and Iran, Alewi
Turkmens in Anatolia went to Iran and Sunni Turkmens and Kurds came to
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Anatolia. The population of the Kurds is not known exactly and quite different
numbers are claimed.

Kurdish language is generally thought to be a member of Indo-
European family of languages. But it is argued by many researchers that
Kurds have changed their language and their first language was rather
different than the current one. Both vocabulary and grammatical structure
show that Kurdish is a hybrid language. Kurmanci and Sorani are the most
important dialects of Kurdish. Zazaki is not a dialect of Kurdish, it is a
different language. According to the results of general census in 1965, native
language of 7% of the people in Turkey is Kurdish.

Key Words: Kurd, Origin of Kurds, Kurdistan, Kurdish language,
Dialects of Kurdish

Kiirtler

Kiirt sozciigii Tiirkgenin degisik sozliiklerinde yer alir. Divanii Liigati’t-Tiirk’te (I. 343)
“kayin agact” anlaminda kullanilan sézciik, Derleme Sozliiglinde “Daglik ve kayalik yerlerde
yetigen, siyah tiziim gibi meyveleri olan saglam kerestelik bir ¢esit aga¢”. (Dartveren * Acipayam,
Karagay, Honaz-Dz) gibi anlamlarda tespit edilmistir. Derleme Sozliigiinde ayrica, “kiirtik, kurtuk,
kurtiim, kiirdiik, kirtiil, kiirs, kiirt ve kiirtiin” varyantlartyla, “ 1. Kuytu yerlerde toplanmis kar ya
da kum yigimi; 2. Cig “ anlamlarinda, Anadolu’nun bir¢ok yoresinden tespit edilmistir. Yine Kiirt
kelimesiyle kurulmus, “kiirtiik: Hirka, yelek; kiirtiik: Asinmis piiriizli; kiirtiil: Kisa boylu sisman;
kiirtiin: Yeni yagan yumusak kar ve sertlesmis buz tutmus kar; kiirtiin: Hayvann iistiine semer
yerine konulan ¢ul, ¢uval vb. seyler; kiirtiin: Calilik, dikenli yer; kiirtiincii: Semerci” vb birgok
kelime ve degisik anlamlar1 s6z konusudur.

Ozel ad ve bir etnonim olarak Kiirt adi, Macarlari meydana getiren Tiirk kékenli boylardan
birinin adidir'. Saka Tiirkleri arasinda Gur adli bir boy bulundugu, bu boyun Sakalarla iranhlar
arasindaki savastan sonra Iran ile Irak arasindaki daglik bolgelere dagildig ve Kiirt adinin (<Gur-+t)
bu boyun adimna geldigi goriisiinii benimseyen arastirmacilar bulunmaktadir®. Biitiin Tiirk Haklar:
adli eserde, Kiirt ve bu adin degisik kullanimlariyla olusturulmus 20 dolayinda Tiirk kékenli boy,
oymak ve asiret adi vardir’. Osmanli arsiv belgelerinde de “Tiirkmen Ekradi, Ekrad Tiirkmeni” vb
sekillerde Tirkliikle ilgili kullanimlar1 goriiliiyor.

Yusuf Halagoglu bu konuda su bilgileri vermektedir: “Ekrdd ve Kiirt tabirlerinin her zaman
icin etnik bir anlam tasimadigimin en giizel 6rneklerinden biri, 24 Oguz boyundan oldugu bilinen
Ddégerler’den Urfa yoresinde yasayan bir gurubun “Ekrdd-1 Dégerlii” olarak ifade edilmesidir.
Buradaki ekrad kelimesinin tipki Etrak kelimesinde oldugu gibi, yoriik veya gocebe anlamlarinda
kullanmilmas: gerekir. Zira gerek Residiiddin’de, gerekse Kasgarli, ve Yazicioglu'da yer alan Oguz
boyu listelerinde Doger boyu, damgalariyla birlikte yer almaktadir. Buna benzer olmak iizere,
Dulkadirli Tiirkmenlerinin Gozeciyan taifesinden olup Bertiz agiretine bagl “Kiirt Atlu”
cemaatinin isminde de Kiird adi ge¢mekle birlikte bir Tiirk asireti oldugu ve baska bir etnik
yapisun bulunmadigi bir vakiadir. Buradaki Kiird kelimesinin hangi anlamda kullanildigim
bugiin icin acikca ifade etmek miimkiin olmamakla birlikte, buna benzer sekilde bazi Tiirkmen
asiretlerinde Kiird ismine rastlanilmaktadir. Nitekim Dulkadirli Tiirkmenlerinden Dokuz

1 Lazlo Rasony, Tarihte Tiirkliik, Ankara 1988
2 Yasar Kalafat, Tiirk Kiiltiiriinde Kiirtler, Ankara 2011, s. 5
3 L.N. Lezina, A.V. Superanskaya, Biitiin Tiirk Halklari, Istanbul 2009, s. 398-399
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(=Besanlu) taifesine bagl “Kiird Mihmadlu” cemaatide aym sekildedir. Ayni cemaatin “Kiigiik
Kiird Mihmadlu” gurubu da bulunuyordu. Keza kaynaklarda Bozulus Tiirkmenleri'nden olan ve
Kethiidalar: Izzeddin Bey’den dolay: Izzeddinlii cemaati ismini de alan cemaat de bazi yerlerde
“Ekrad-1 Izzeddinlii” olarak kaydedilmistir. Bunun baslica sebebi Izzeddin Bey’in Ekrad
sancakbeyi olarak gosterilmesinden ileri gelmektedir. Ozellikle bu guruptan bir béliimii, ok
yapmakla miikellef tutulduklar: icin “Taife-i Ekrdd-i Okcu Izzeddinlii” olarak adlandirilirken,
diger tarafta ** Tiirkmen ekrddi” bigiminde tanimlanmistir. Buna benzer olarak “Kabdil-i Risvan”™
veya “Ekrdd-1 Rigvan” bigimlerinde kaydedilen ve Halep’ten Kastamonu'yva kadar olan sahada
yazlayan ve kislayan agiret de “Tiirkmen ekrddi” seklinde adlandwilmigtir. Buradaki Ekrdd
kelimesi de etnik bir mdnd ifade etmemektedir. Zira kaynaklarda “Ekrdd-i Tiirkmendn” tabiri
goriildiigii gibi “Tiirkmadn-1 Ekrdd” tabirine de sik¢a rastlanilmaktadir. Kelime karsiligi olarak
“Tiirkmenlerin Kiirdleri” veya “Kiirdlerin Tiirkmenleri” gibi agiklayabilecegimiz bu tabirler bize
va Tiirklesmis Kiirdleri veya Kiirdlesmis Tiirkmenleri ¢agristirmaktadwr ki, bu tir bir agiklama
fevkalade yanlis olur. Zira bu durumda bile iki kelimenin bu sekilde yan yana getirilmesi miimkiin
gortilmemektedir. Dolayisiyla buradaki Ekrdd tabiri yine gocebe ya da dagh anlamlarinda
kullanilmis olsa gerektir. Oyle ki Cukurova’da Karaisalu’da bulunan Bektaslu cemaati icin
“Tiirkmen ekrddi” tabiri kullamilmistir. Buradaki Ekrdd kelimesi de dagl veya yoriik gibi bir
anlam tasimaktadwr. Bununla beraber Kirsehir yoresinde yasayan ve Nevsehir’in kurulusunda bir
boliimii Nevsehir’e ve kéylerine yerlestirilen Boynu Incelii Tiirkmenleri oymaklarindan Karaca
Kiird ve Kiird Mehmedlii isimlerinde iki asirete rastlyyoruz. Bu her iki gurupta Tiirkce konusmakta
ve aymi isimde olarak bugiin Nevsehir ve Kirsehir yorelerinde yasamaktadirlar. Bunlardan baska
1760 yilinda Karaman Eydleti’'nde Belenli-burun  derbendine  yerlestirilen — Bozulus
Tiirkmenlerinden Kiird Hasan-ogullart cemaati ile, Kiitahya dahiline iskan olunan Ddanismendlii
Tiirkmenlerinden Kiird Tekude (?) cemaati de Kiird adini tasimakia birlikte Tiirk asilli olup farkl
bir etnik yapiya sahip degildi. 1683 yilindaki 1. Viyana kusatmasinda bozguna ugrayan Osmanl:
ordularina destek olmak fiizere, cesitli agsiretlerinden asker toplamirken, Yeni-il ve Halep
Tiirkmenleri guruplarindan da asker yazilmigtir. Bu Tiirkmen grubu icinde “Kiliclu Kiirdii” adint
tastyan bir agiret oldugu gibi, yine Suriye’de Hama ve Humus’a iskdn olunan aym Tiirkmen
guruplart iginde de “Ekrdd-1 Kiliglu” agireti yer almakta idi. Keza Aydin-Denizli yéresine
yerlestirilen Ddnismendlii Tiirkmenlerinden oldugu belirtilen “Kara Kiird” cemaatiyle, “Kiird
Mehmedlii” ve “Serbetli Kiirdii” cemaati de vard.

Anadolu’da mevcut Tiirkmen guruplarindan il veya ulus adi altinda gruplandirilan en
onemli tesekkiiller, bilindigi iizere Kara Koyunlu ulusu, Bozulus ve Kara ulustur. Bunlardan Kara
ulus, Bozulus Kanunndmesi’'nde farkli bir bicimde tavsif edilmekte ve “Kara ulus tdifesi Ekrdd ve
miiteferrik tdife olup koyunlari sayilmalu oldukda...” ifadesiyle Ekrad olarak vasiflandiriimaktadir.
Ancak buradaki Ekrdad da dagl veya gégebe anlamina kullanilmustir.

Kanuni Sultan Siileyman donemine ait olan 200 numarali Tahrir Defteri’'nde Bozulus
Tiirkmenlerinden gosterilen Lek cemaati yine 30 Temmuz 1610 yilina ait bir miihimme kaydinda da
“Havass-1 hiimdyunumdan Lek-Vanik nam Tiirkman taifesi arzuhal sunup asker-i islam igin,
bunlardan bes katar deve ve besyiiz re’s koyun siirsat ferman olunmagla...” seklinde Tiirkmen
taifesinden gosterilirken, 19 Mart 1611 tarihli ikinci bir Miihimme kaydinda “Ekrdd ve Yiiriik
taifesinden Lek cemaati...” seklinde gosterilmistir. Yine Ocak 1713 tarihli bir belgede de
“Lekvanik Ekrddi” tabiri ge¢cmektedir. Aymi agiretin 1690 tarihli bir Miihimme kaydinda,
aralarinda Malko¢ Bey, Deniz-oglu, Kizil Koyunlu Halil Kethiida gibi boybeylerinin bulundugu
goriiliiyor. Keza Tiirkmen asireti oldugundan hi¢hbir siiphe bulunmayan Receplii Afsart icin ise
“Tiirkman ve Ekrdddan Receplii Afsari cemaati...” ifadesi kullanilmistir. Ote yandan 1690 yilinda
orduya asker yazilmasi swrasinda, Yeni-il ve Halep Tiirkmenlerine tabi Badili (=Beydili)
boybeylerinden bahsedilirken, “Vesdir Rum’da olan ekrdd tdifeleri ve Corum Kiirdii ihtiyarlart”
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seklinde bir kayit diisiilmiistiiv. Burada, hem FEkrdd hem de Kiird kelimelerinin birlikte
kullanilmasi, yazimin basinda belirtilen, “Tiirk veya sehirli olsa ifadesiyle benzerlik gostermektedir.
Nitekim yukarida verdigimiz biitiin 6rneklerden, Ekrad kelimesinin konar-goger veya ydriikle es
anlamda kullanildigi ve bu son orneklerden, Osmanli belgelerinde, bilhassa Tiirkmen, Kiird ve
Ekrad kelimelerinin etnik bir anlam ifade etmedigi acik¢ca ortaya ¢ikmaktadu”™.”

Minorsky, Kiirt adinin Arap kaynaklarinda “gécebe” ile esanlamli olarak kullanildigin
belirtmektedir®. Tiirkgede de Kiirt adinin zaman zaman bu anlama geldigi, hatta kimi Osmanli
belgelerinde sadece Kiirt adinin degil, Tirk adimin da gogebe, koyli, dagli anlamlarinda
kullanildig1 goriilmektedir®. Tiirkiye Tiirkgesinde, bazi yorelerde ( Tunceli: ‘Cemiskezek, Pertek’,
Erzincan, Elazig) Kiirt adi kimi zaman Alevi olmay1 ifade etmektedir. Hi¢ Kiirtce bilmeyen Alevi
Tiirkmenlere Kiirt, Kiirtce konusan Siinni vatandaglarimiza da Tiirk dendigini kendi gozlem ve
tespitlerimizden bilmekteyiz.

Kiirt kelimesinin Tiirk¢e kokenli bir kelime olmasi, Kiirtgede yer alan bir¢ok eski Tiirkge
kelime, tarihsel, kiiltlirel ve cografi ortakliklar dolayisiyla, Kiirt etnik varligiyla Tiirkler ve Tiirkce
arasinda bir ilgi kurulmaktadir. Eleges yazitindaki “Kiirt ilhani” ibaresi, Macarlari meydana getiren
Tiirk kokenli boylardan birinin adinin Kiirt, Sakalarin bir boyunun adinin Gur (<Gur+t) olmasi
gibi bircok tarihsel, cografi ve kiiltiirel delil, hi¢ degilse ilk tabaka itibariyle Kiirtler ile Tiirkler
arasinda bir koken birligi oldugunu gostermektedir. Ilk tabakasi Tiirk olan bu Kiirt adli grup Zagros
daglar1 bolgesine yerleserek baska unsurlarla karigmis; bolgenin karakteristigine uygun olarak
dilleri Arapca ve Farsca ile karigmig, karma bir dil haline gelmistir. Bolgede yasayan cesitli
topluluklarla karisan bu gruba daha sonra Kiirtlesen yeni Tiirk unsurlar1 da eklenmistir’.

Bilindigi gibi, Bulgar Tiirkleri geldikleri cografyada Slavlasip degismislerdir. Dilleri ve
dinleri degisen bu toplugun adi bugiinkii Bulgar milletine ad olarak kalmigtir. Muhtemelen Kiirt adi
da boyle bir 6zellik gostermektedir. Dilleri Farsgalasan Kiirt adindaki bir Tiirk toplulugunun adi,
bolgede olusan karma ve yeni toplumun adi haline gelmistir.

Kiirtlerin kdkeni konusunda ¢ok farkli goriisler vardir. Kiirtler hakkinda bilgi veren en eski
kaynaklardan biri olan Mesudi, Kiirtlerin Arap kokenli olduklarimi ve baslangigta Arapga
konustuklarini belirtmektedir. Marr ise Kiirtlerin baslangicta Yafetik (Glirciice ile ayn1 kdkten) bir
dil kullanirken daha sonra Ari bir dile gecis yaptiklarin1 belirtir®. Kiirtlerin kokenini, Ermenilere,
Farslara, Tiirklere baglayan goriislerin yaninda Anadolu ve Mezopotamya’da cesitli donemlerde
yasamis olan Elam, Siimer, Hatti/Hitit Kasit, Guti, Mittani, Hurri, Urartu, Med, Luwi, Pala Muski,
Liiliibi gibi birbirinden ¢ok farkli kavimlere baglayan goriisler de vardir®.

Kiirtlerin kokeni ve Kiirt dili ile ilgili arastirmalariyla bilinen Marr, “Kiirtlerin ya Irani
kokenli olup Urumiye golii bolgesinden Botan’a dogru gécmiis ya da Khaldlar, Giirciiler,
Ermeniler gibi On Asya yerlisi kavimlere akraba olup eskiden bu akrabalariyla aym dili
konusurken daha sonra dil degistirerek Irani bir dili benimseyen bir topluluk” oldugu
kanaatindedir. Martin Van Burinessen de 6zellikle son birkag yiizyil i¢inde, basta Ermeniler olmak

4 Yusuf Halacoglu, Osmanl belgelerine Gére Tiirk-Etrak, Kiird-Ekrad kelimeleri Uzerine Bir
Degerlendirme, Belleten, TTK, Cilt LX, S 227 (Nisan 1996), s. 139-146

5 Bazil Nikitin, Kiirtler, istanbul 1994, s.33

6 Yusuf Halacoglu, agm., s. 139-146

7 Macit Gurbtiz, Kiirtlesen Tiirkler, Istanbul 2007; Ahmet Buran, Turk Diinyasinda Dil
iliskileri, Cok Dillilik ve Dil degistirme, Tiirk Yurdu, S. 272, (Nisan 2010), s. 67-70

8 Bazil Nikitin, age., s.39

9 Faik Bulut, Kiirt Dilinin Tarihc¢esi, 1993, s 72

10 Bazil Nikitin, age., s.43
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iizere cesitli Hiristiyan topluluklarin, Fars kokenli bazi gruplar ile Tiirk kokenli topluluklarin
Kiirtlestiklerini belirtmektedir''. Esasen Kiirtlerin dil ve cografya degistirdikleri ve farkli
kokenlerden gelen topluluklardan olustuklar1 gergegi birgok aragtirmacinin ortak kanaatidir. Bazil
Nikitin, antropolojik olarak “Saptayabilecegimiz tek sey, Kiirt etnik tipinin ¢ok karisik bir
karakterde olusudur” der ve Marc Sykes’in Halifenin Son Miras: adli eserindeki tespitleri soyle
nakleder: ““ Milli Kiirtleri Arap tipi, Girdi Kiirtleri Mukri tipi, Semdinan Kiirtleri Nesturi ve
Halkari tipi; Tiirkmen tipi (Lync’in Armenia Il adli eserinden). Biitiin bu tipleri Kuzey Kiirtlerinin
tipleriyle karsilagtirirsak “Kiirt tipi” icin ortak bir tip bulma diisiincesinin bir hayal oldugunu
kolayca séyleyebiliriz*®” Nikitin, devam eden ciimlelerinde kendi gozlemleriyle de bu diisiincenin
dogruluguna katildigin ifade etmektedir®®,

Kiirtlerin kokeni ile ilgili birbirinden ¢ok farkli goriislerin ortaya c¢ikardigi gercek sudur ki,
Kiirtler karma bir toplumdur, zaman icinde dil ve cografya degistirmislerdir ve dilleri de etnik
yapilar1 gibi karmadir'®. Nitekim yasamlan cografyanin karakteristik doniistiiriicii etkisiyle yakin
zamanda Kiirtlesen Tiirklerin, Ermenilerin, Araplarin, Siiryanilerin ve baska etnik unsurlarin
oldugu bilinmektedir. Minorskiy de bu gergegi su climleyle dile getirmektedir: “Sistemli tetkikler,
Kiirt ady ile ortiilen bir tabaka altinda bir¢ok eski kavmin varligini ortaya ¢ikaracaktir”

Esas itibariyle glinimiizde Kiirt adi, tarihsel koken, dil ve kiiltiir bakimindan birbirinden
farkli olan degisik topluluklara, siyasi maksatlarla verilen bir ad haline gelmistir. Kiirt ad: etrafinda
bir araya getirilmeye calisilan Kurmang, Kelhur, Lor ve Gorani gruplarinin tarihsel kdken, dil ve
kiiltiir bakimindan nasil bir birliktelik olusturdugu konusu tartismaya agiktir. Tiirkiye’de konusulan
Kurmangca ile Irak ve Iran’da konusulan Soranice arasindaki anlasabilirlilik oram neredeyse
stfirdir. Tirkiye’de yasayan Tiirkmen, Azeri, Yorik gibi unsurlari ayri etnik gruplar olarak
degerlendirenlerin, hangi bilimsel odlgiitlerle bu iki grubu aynmi etnik kimlik i¢inde gdsterdiklerini
anlamak miimkiin degildir. Baz1 arastirmacilar ve siyasal Kiirt¢iiler tarafindan Kiirt topluluklari
arasinda gosterilmek istenen Zazalarin ise, tamamen ayri bir etnik kimlikleri ve ayri bir dilleri
vardir.

Mesudi ve Taberi Kiirtlerin tarihsel cografyasinin Zagros daglar1 ¢evresi oldugunu belirtir.
Divénii Liigati’t-Tiirk’te yer alan Tiirk diinyasi haritasinda Kiirtlerin yasadigi bolge belirtilmistir™.
Anlagildigr kadariyla bu bolge, Anadolu’nun ve Giiney Azerbaycan’in giineyinde, Suriye’nin dogu
bolgeleri ile fran’in Irak smirina yakin olan bdlgelerini igine alan bir cografyadir.

Tarihte ilk defa Kiirdistan adim1 kullanan Selguklu Sultani Sancar’dir. Sultan Sancar’in
kurdugu Kiirdistan eyaletinin merkezi, Hemedan’in kuzey-batisindaki Bahar kalesidir. “Kiirdistan
eyaleti, Zagros daglarimin dogusunda Hemedan, Dinvar ve Kirmansah vilayetlerini, batisinda ise
Sehrizur ve Sincar vilayetlerini kapsiyordu™®.” Goriildiigii gibi bu bolgenin Anadolu ile bir ilgisi
yoktur. Daha sonra degisik zamanlarda degisik yerler i¢in Kiirdistan adinin kullanildigin1 da
goriiyoruz. Nikitin, “ Kiirtlerin oturdugu iilkeyi tammak istersek Kiirdistan adina dayanamayiz,
ciinkii bu ad zaman ve mekdan iginde itibari ve degiskendir'”™ demektedir.

Tarihsel olarak Kiirtlerin bilinen en eski yurtlar1 Zagros daglar1 ¢evresidir. Ilk defa kurulan
Kiirdistan eyaleti de bu bolge merkezlidir. Kiirtlerin Anadolu cografyasina dogru gelisleri Tiirklerin

11 M. Martin Van Buruinessen, Kiirtliik, Tirkliik, Alevilik, Istanbul 2004, s. 9

12 Bazil Nikitin, age., s. 52-53

13 Bazil Nikitin, age., s.53

14 Ahmet Buran, Karma Diler ve Iki Ornek; Klasik Osmanlica ve Kiirtce, Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, S. 20, s. 19-35

15 Bk. Divanii Liigati’t-Tiirk,(Cev. Besim Atalay) TDK Yay., Ankara

16 Bazil Nikitin, age, 56

17 Bazil Nikitin, age., s.58
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Anadolu hékimiyetiyle paralellik gosterir. Kiirt niifusunun Dogu ve Giineydogu Anadolu’da
cogalmasi ise Osmanli Safevi cekismesi sirasinda 15-16 yiizyillarda olmustur. Ozellikle Yavuz
Sultan Selim-Sah Ismail cekismesi siirecinde, Siinni Kiirtlere biiyiik imtiyazlar taninmus; yurtluk,
ocakliklar verilmis ve boylece Kiirtlerin Siilerle birlikte olmast 6nlenmistir. Osmanlilarin Alevi-
Bektasilere, Safevilerin de Siinnilere yaptigi baski sonucunda, Iran cografyasindaki Siinni
Tiirkmenler ve Kiirtler Osmanli cografyasmna, Anadolu’daki Sii/Alevi Tiirkmenler de Iran
cografyasina dogru ¢ekilmek zorunda kalmislardir.

“Saha dogru giden kervan
Cok aglattin giildiir beni”

X
“Sizde Sah diyeni oldiiriirlerse

Ben de bu yerlerden Sah’a giderim” gibi siirlerde, deyislerde ifade edilen sey, iste bu Sah’a,
devletinin giiclinii zayiflatmak amaciyla Siinni Kiirtleri korumus; onlara ayricaliklar taniyarak
Anadolu’ya dogru gelislerini kolaylagtirmistir.

Giiniimiizde Kiirt adiyla ifade edilen topluluklar daha ¢ok Tiirkiye, Irak, iran ve Suriye’de
yasamaktadirlar. Sayilar1 fazla olmamakla birlikte, Kafkaslarda ve Orta Asya’da da bir miktar Kiirt
niifus oldugu bilinmektedir. Kiirtler, Stalin’in 1944 yilinda Kafkaslardaki Miisliiman ahaliye
uyguladigi siirgiin sirasinda, Karacay Balkar, Ahiska Tiirkleri ve diger Miisliman Kafkas
halklariyla beraber Orta Asya’ya gitmislerdir.

Birden fazla devletin sirlar1 i¢cinde yasayan Kiirtleri diinyadaki toplam niifuslar1 hakkinda
tam ve dogru bilgiler mevcut degildir. Cesitli kaynaklarda yer alan bilgilerin hemen hepsi
tahminlere dayanmaktadir. Van Bruinessen diinyadaki Kiirt niifusunu 15-16 milyon olarak tahmin
emekte ve bu niifusun 7-8 milyonunun Tiirkiye’de yasadigim belirtmektedir'. Javed Ensari’ye
gdre 15 milyondan biraz fazla olan Kiirt niifusunun % 35°i Tiirkiye’de yasamaktadir™®. Eski Sovyet
kaynaklarina gére diinyadaki toplam Kiirt niifusu 18 milyon, Ismail Besik¢i’ye gore 15.5 milyon,
Christian More’a gore 20 milyon; Botan Amedi’ye gore 35 milyon dolaymdadir®. Goriildiigii gibi
diinyadaki toplam Kiirt niifusu hakkinda 10-15 milyondan 35 milyona varan degisik rakamlar
verilmektedir. Bu rakamlarin bir boliimii oldukga abartilidir.

Tiirkiye’de yasayan Kiirtlerin biiyiik bir boliimii Kurmangtir. Kurmanglar arasinda da dil ve
kiiltiir bakimindan 6nemli farkliliklar vardir. Genellikle Giiney Dogu Anadolu ve bir kisim Dogu
Anadolu illerinde yasayan Kurmanglarin bir bolimii Siinni, bir bolimii de Alevi’dir. Siinni
olanlarin bir kismi Hanefi, bir kism1 da Safi mezhebine mensuptur.

Tiirkiye’de hukuki olarak azinlik statiisiinde olmayan Kiirtler, diger Miisliiman halklar gibi
devletin asli unsuru konumundadirlar. Bu 6zellikleri dolayisiyla iilkenin hemen her bdlgesine
dagilmislardir. Giiniimiizde Kiirtler, Dogu ve Giineydogu Anadolu illeri disinda, istanbul, izmir,
Ankara, Bursa, Adana, Mersin gibi biiyiik iller basta olmak iizere Tiirkiye nin gesitli illerinde de
yasamaktadirlar.

18 Martinus Martin Van Bruinessen, Kiirdistan Uzerine Yazilar (Cev. Nevzat Kirac vd)
Istanbul 1992, s. 205-253

19 Javed Ensari, Jonethan Court, Roger Cooper, “Kurdistan” Arabia, The Islamic World
Rewiew, No 6 (Subat 1982) s.16

20 Abdulhaluk Cay, Her Yoniiyle Kiirt Dosyasi, Ankara 1993, s. 27-31
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1965 niifus sayimina gore Ana dilini Kiirtce olarak belirtenlerin sayist 2. 219 502 kisidir. En
iyi bilinen ikinci dil olarak Kiirtceyi secenlerin sayisi ise 1.752.858 kisidir. KONDAnin 2006’da
yaptig1 arastirmaya gore etnik koken bakimindan kendini Kiirt olarak ifade edenlerin orani toplam
niifusun % 8.61°dir*"

Kiirt Dili

Kiirt¢enin kokeni konusu da Kiirtlerin kokeni gibi tartigmalidir. Kiirt adiyla birlestirilmeye
calisilan topluluklarin birgogu farkli kdkenlerden gelmektedir. Dolayisiyla dilleri de farklidir. Kiirt
adinin ve bu ad ile birlikte s6z konusu edilen Kiirtcenin esas itibariyle hangi cekirdek toplulugun
dili oldugu ve ne zamandan beri mevcut haliyle kullanmldig1 acik degildir.

Kiirtcenin kokeni gibi hangi dil ve lehgelerin Kiirtgenin i¢inde degerlendirilmesi gerektigi
konusunda da ¢ok farkli goriisler vardir. Dil ve lehgeler arasindaki ortakliklarin tespiti 6diinglenen
unsurlar iizerinden yapilamaz. Oncelikle bir dilin tamamen kendine mahsus olan 6zgiin yapilarinin
belirlenmesi ve bu 6zgiin yapilar iizerinden karsilastirmalar yapilarak hangi dil ve lehgelerle ayni
kokenden geldiginin tespit edilmesi gerekir. Kiirtce, genellikle cesitli dil ve lehgelerle
karsilastirilitken bu 6diing unsurlar diglanmadan yapildigi i¢in neredeyse her dil ile
iligkilendirilebilmektedir. Arapca unsurlar {izerinden degerlendirme yapilinca Sami dilleri ve
ozellikle Arapga, Farsca unsurlar tizerinden degerlendirme yapilinca Hint-Avrupa dilleri ve
ozellikle Farsca, Tiirk¢e unsurlar iizerinden degerlendirince de Altay dilleri ve 6zellikle Tiirkge ile
bir iligki kurmak miimkiind{ir.

Kiirt sozciigiiniin Tiirk¢ce kokenli olmasi ve bir etnonim olarak en genis, en eski kullaniminin
Tiirkgeye ait olmasi, Kiirtce ile Tiirkce arasinda bir iligki oldugunu gostermektedir. Kiirtgede yer
alan ¢ok sayida eski Tiirk¢e kelime, tarihi ve cografi birlik, Macarlar1t meydana getiren ve Tiirk
kokenli oldugu kabul edilen Kiirt boyu, Eleges yazitindaki “Kiirt el kan / Kiirt ilhani” ibaresi,
Azerbaycan’daki Kiirdemir, Kazakistan ile Kirgizistan arasindaki Kiirdak bolgesi, 20°den fazla
Tiirk asiretinin adinda Kiirt séziiniin kullamilmasi® gibi birgok delil, Kiirt denilen toplulugun, hig
degilse bir boliimiiniin, Tirk kokenli oldugunu ve dillerinin de baglangigta Tiirk¢e oldugunu
gostermektedir.

Tirk kokenli olan topluluklardan bir boliimiiniin dili, Fars ve Arap dilleriyle karigarak
baskalagsmistir. Bu durumu Kaggarli Mahmut 11. yiizyilda “Tiirkceyi en iyi konusanlar Tiirk¢eden baska
dilleri bilmeyen Tiirklerdir” ve “ Balasagunlular Sogdca ve Tiirk¢e kullanirlar. Tiraz/ Talas ve Beyza
sehirlerinin halkt dahi boyledir”... “En agik ve dogru dil -ancak bir dil bilip- Farslarla karismayan ve
yabanci iilkelere gidip gelmeyen kimselerin dilidir. Iki dil bilen sehirlilerle diisiip kalkan kimselerin
dilleri bozuktur. Iki dil bilenler Sog dak, Kencek, Ars u boylaridir. Gezginci olarak yabancilara Karisan
Hotan ve Tiibiit halk: ile Tangutlarin bir kismidir®. * seklinde dile getirmektedir.

“Karamanoglu Mehmet Bey’in 1277 tarihli; “Simden girii divanda, dergdhta, barigdhta,
meydanda Tiirk¢eden baska dil ile konusulmayacaktir” fermaniyla Tiirkge konusmaya davet ettigi
insanlar Tiirk¢e konugmas1 gerekenler, yani Tiirklerdir. O, bu fermanla Araplarm ya da Farslarin degil,

Tiirkgeden baska dillerle konusan Tiirklerin Tiirkge konusmasini istemektedir®.”

Asik Pasa da Garipname adli eserinde Tiirklerin Tiirk¢eyi bilmediklerini agik¢a sGylemekte ve bu
durumdan sikayet etmektedir:

21 KONDA 2006

22 L.N. Lezina, A.V. Superanskaya, age., s. 398-399

23 Kasagarli Mahmut, Divanii Liigati’t-Tiirk (Cev. Besim Atalay), I-30-16, [-98-15 ve d.

24 Ahmet Buran, Turk Dtinyasinda Dil fliskileri, Cok Dillilik ve Dil Degistirme, Tiirk Yurdu, Nisan
2010, S. 272, s. 67-70
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Tiirk diline kimesne bakmaz idi
Tiirke her giz goniil akmaz idi
Tiirk dahi bilmez idi ol dilleri
Ol ulu yolu ulu menzilleri

Mesudi, Kiirtlerin Arap kokenli olduklarini ve dolayisiyla baslangicta Arapga konustuklarini,
Marr ise Kiirtlerin baglangicta Yafetik (Giirciice ile aym kokten) bir dil kullanirken daha sonra Ari
bir dile gegis yaptiklarimi belirtir®. Kiirtgenin kokenini Ermeniceye, Farscaya, Tiirkgeye baglayan
goriiglerin yaninda Anadolu ve Mezopotamya’da c¢esitli donemlerde yasamis olan Elam, Siimer,
Hatti/Hitit Kasit, Guti, Mittani, Hurri, Urartu, Med, Luwi, Pala Muski, Liiliibi gibi farkli
topluluklara ve onlarm dillerine baglayanlar da vardir®®. Kimi arastirmacilar Medleri Kiirtlerin ilk
atalar1 ve Med dilini Kiirt¢enin atas1 kabul ederken kimileri de Gutileri ve dolayisiyla onlarin dilini
ilk ata olarak kabul etmektedir’’. V. Minorsky basta olmak iizere birgok arastirmaci ise Kiirtgenin
irani dillerin Kuzey-Bat1 grubuna mensup oldugu kanaatindedir®.

Kiirtlerin kokeni ve Kiirt dili {izerine yaptig1 arastirmalariyla taninan Marr, “Kiirtlerin ya
Irani kokenli olup Urumiye golii bolgesinden Botan’a dogru gdemiis ya da Khaldlar, Giirciiler,
Ermeniler gibi On Asya yerlisi kavimlere akraba olup eskiden bu akrabalariyla ayni dili
konusurken daha sonra dil degistirerek irani bir dili benimseyen bir topluluk®”’ oldugu
kanaatindedir.

A.Dilagar, Dil, Diller ve Dilcilik adli eserinde ““ Yeni Farscamin batisinda Kiirtceyi (6
milyon) buluruz. Giiney ve Kuzey olmak iizere iki boliimii vardir. Giineyde Kirmansahi ve Bahtiyari
lehgeleri yer alir. Kurmanci denilen Kuzey boliimii de Dogu ve Bati olmak iizere ikiye ayrilir.
Mukri denilen Dogu grubunun merkezi Siileymaniye’dir. Bati gruptaki lehgeler ise Erivan’dan
Rumiye (Rizaiye) goliinden Suriye’ye kadar uzanir. Kiirt¢cenin dogusunda ve batisinda buna yakin
olan fakat Kiirtce sayimayan Zaza (bat) ve Gurani (dogu) dilleri yer alir®®.” Demekte ve Zazaca
ile Gurani/Gorani dillerinin Kiirtge olmadigini belirtir.

Kiirtgenin Hint-Avrupa kdokenli bir dil oldugunu savunanlar, Kiirt¢enin ilk ve asli seklinden
yola ¢ikmamakta, daha ¢ok su anda kullanilan dildeki yap1 ve soz varligindan hareketle tespitler
yapmaktadirlar. Yapilmasi gereken sey, diger dillerden odiinglenen biitiin dil malzemesi
ayiklandiktan sonra geriye kalan 6zgiin yapi iizerinden bir degerlendirme yapmaktir. Ornegin,
“Rusya Bilimler Akademisi tarafindan hazirlanan Kiirt Dilinin Etimolojik Sozliigii’'ne gore
Kiirtcenin s6z varhigmmin % 99’dan fazlasimin kokeni baska dillerdir. Baska dillerden gelen
kelimelerin % 40.96’s1 Arapca; % 39.09°'u Fars¢a(<Fars¢ca %29.23, + Eski Iranca %8.85 + Fars
Agizlart %l1.11) ; %14.96 st da Tiirkcedir. (Tiirkgce %14.73 + Azerice<%0.23). Bu ti¢ dilden alinan
kelimelerin toplami yaklasik olarak % 95tir. % 2.21°lik Ermenice kelimeyi de katarsak bu oran
%97 ye yiikselmektedir. Daha kiiciik oranlarda kelimesi olan dilleri de katinca bu oran %99 u
gecmektedir®”. Bu durumda Kiirtge s6z varligi ya da temel sdzciikler bakimindan degerlendirilir
yahut bir karsilastirmaya tabi tutulursa hangi dil ailesinden sayilacaktir!

25 Bazil Nikitin, age., s.39

26 Faik Bulut, age., s 72

27 Faik Bulut, age., s 86

28 Bazil Nikitin, age., s.33

29 Bazil Nikitin, age., s.43

30 A. Dilacar, Dil, Diller ve Dilcilik, Ankara 1968, 118

31 Ahmet Buran, Karma Diler ve Iki Ornek; Klasik Osmanlica ve Kiirtce, Erciyes
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, S. 20, s. 19-35
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Dilin bes temel birimi olan “ses, yap1, s6z dizimi, s6z varligi ve vurgu” bakimindan Kiirtceyi
degerlendirdigimiz zaman Kiirtcenin tamamen karma bir dil oldugu ortaya ¢ikmaktadir®. Karma
bir dilin biinyesinde, ¢ok farkli kokenden sozler, gramer unsurlar1 yer alir. Dolayisiyla dil
karsilastirmalarinda ve koken tespitinde hareket noktaniz ve kullandiginiz malzemenin ne oldugu
son derecede dnemlidir.

Kimi arastirmacilar, daha ¢ok da siyasi maksatlarla Zazacay1 Kiirt¢enin bir lehgesi sayarken,
kimileri Zazacay1 tamamen ayr1 bir dil olarak kabul ederler. Bize gore de Zazaca Kiirtceden ayr1 bir
dildir. Ortak unsurlari, Kiirtce ile Osmanlica ya da Kiirtce ile Fars¢a arasindaki ortakliklar gibidir.
Bu ortakliklarn biiyiik bir boliimii de diger dillerden ddiinglenen unsurlardir. Osmanlica ile Kiirtge
ya da Farsca ile Kiirtce ayr diller ise Zazaca ile Kiirtge de ayri iki dildir.

Philip Kreyenbroek gibi kimi aragtirmacilar Kurmanci ve Sorani dillerini de "leh¢e™ olarak
kabul etmez, bunlarin iki ayr1 dil olarak kabul edilmesi gerektigini, ¢iinkii bu iki dil arasindaki
farkin Almanca ile Ingilizce arasindaki fark kadar oldugunu sdylerler. Esasen, Tiirkiye’deki
Kurmanglar konustuklari dile "Kiirtge" degil, daha ¢ok Kurmanci, Irak’takiler de Sorani derlerdi.
Bu dilleri Kiirtce olarak adlandirma ve hepsini bir dil sayma girisimi daha ¢ok siyasi Kiirtciiliikle
paralel gelisen bir durumdur.

Biitiin bu tartismali durum icinde Kiirtce genel adiyla bir araya getirilen diller cesitli
sekillerde tasnif edilmektedir.

Kurmanci: En yaygin Kiirt lehgesidir. 8-10 milyon kisi tarafindan Tiirkiye, Suriye, Irak,
[ran ve Ermenistan'da konusulmaktadir. 1930'lu yillardan itibaren Kurmanci Kiirt-Latin alfabesi ile
yazilmakta ve yazi dili haline getirilmeye calisilmaktadir. Cizre’deki Botani sivesini yazi dili
yapma yoniinde ¢abalar vardir. Bu sive Kamuran Bedirxan tarafindan 1920'lerde Kiirt grameri
tizerine yazilan kitap i¢in temel alinmustir.

Kurmanci genellikle Kuzey ve Giiney Kurmancisi olarak iki ana kola ayrilir:

Kuzey Kurmancisi, Bahdinan bolgesindeki Badinani, Tiirkiye’de Hakkari bdlgesinde
konusulan Hakkari, Botan boélgesinde konusulan Botani, Asitayi, Agri/Dogubeyazit ¢evresinde
konusulan Beyazidi gibi siveleri vardir.

Giiney Kurmancisi, Irak’taki Soran bdlgesi, iran’in bat1 sinirina yakin bdlgelerde, Sennayi,
Siileymani, Sorani ve Mukri siveleri vardir®.

Kurmang agiz ve sivelerinin tespiti ve tasnifi konusunda bir birlik yoktur. Ornegin bu
siveleri agagidaki gibi tasnif edenler de vardir. Sancari, Cudikani, Urfi, Botani, Beyazidi, Hakkari,
Koceri, Cezire, Akra, Dohuk, Amadiye, Zaho, Sur¢i, Kocani, Erzurumi, Bircandi, Elburzi, Herki,
Sikaki.

Luri: Iran’in Kiirdistan bdlgesinin giineyinde konusulan Bahtiyari, Laki, Feyli, Kelhori,
Mabasani gibi sivelerden meydana gelmektedir.

Gorani: Iran’in Kiirdistan bélgesinin giineyinde konusulan Avramani, Zangana, Kekayi,
Bacalani gibi sivelerden olusur®. Ancak, A. Dilagar’a gore Zazaca gibi, Gurani/Gorani de

Kiirtgeye benzeyen acak Kiirtge olmayan bir dildir®.

32 Ahmet Buran, agm., s. 19-35
33 Faik Bulut, age., s. 30

34 Faik Bulut, age., s. 30

35 A. Dilacar, age., s. 118
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franl1 Tevfik Vehbi’nin yaptigi bu tasnifin dordiincii alt bashigini da Zazaki/Zazaca
olusturmaktadir. Ancak biz Zazacay: ayri bir dil olarak kabul ettigimiz i¢in Zazakiyi bu tasnife
dahil etmiyoruz.

Yukarida yapilan tasniften farkli olarak asil s6z konusu edilmesi gerek ve bugiin en ¢ok
islenen Kiirt yaz1 dili Soranicedir. Bazi arastirmacilar da Kurmanci disindaki Kiirt lehgelerini Soyle
tasnif etmektedirler:

Sorani: Soranice Siilleymaniye cevresinde gelisen Kiirt siyasal hareketlerine bagh
olarak gelismis, islenmis ve yayginlasmistir. Soranicenin konusuldugu bélgenin yo6netim,
siyaset ve ticaret merkezi haline gelmesiyle birlikte, Kelhuri ve Havrami konusanlarin sayisi
azalmis, Soranice giiclenmistir.

Soranice genellike Arap-Fars alfabesi ile yazilmistir. Bu lehcede yazili kaynak nispeten
coktur.

Soranicenin Siveleri; Erbili, Pigsdari, Kerkiiki, Hanakini, Kusnavi, Mukri, Siileymani,
Bingirdi, Garrusi, Ardalani, Sanandaji, Varmava, Garmiyani, Cafi, Yahudi Kiirt¢esi.

Kelhuri: Kelhuri iran'mmm batisinda konusulur. Kelhuriyi konusanlar genelde Sii
Kiirtlerdir.

Kelhurinin siveleri: Kirmasani, Feyli, Luri, Leki

Kiirtge, Tiirkiye, Irak, Iran, Suriye basta olmak iizere, Ermenistan, Gircistan,
Turkmenistan, Lubnan, Afganistan, Rusya gibi iilkelerde konusulmaktadir. Kiirt¢eyi ana dili
olarak konusanlarin sayis1 kesin olarak belli degildir. Kiirt niifusu verilirken ¢ogu zaman ana dili ile
etnik dil/etnik mensubiyet esit sayilarak rakamlar verilmektedir. Ancak bu dogru bir yaklasim
degildir. Kiirt kdkenli olan ¢ok sayida insamin ana dili bagka bir dil olabilmektedir. Ornegin
Tiirkiye’de Kiirt kokenli olan birgok kisinin ana dili Tiirk¢edir. Nitekim KONDA’nin 2006 yilinda
yaptig1 arastirmaya gore Tiirk oldugunu sdyleyenleri % 4.08’1 ana dilini Kiirtge, Kiirt ya da Zaza
oldugunu sodyleyenleri % 8.82’si de ana dilini Tiirkce olarak belirtmistir.

Tiirkiye’de Kurmanglar daha ¢ok Giiney Dogu Anadolu ile Dogu Anadolu Bdlgesinde
yasarlar. 1965 Genel Niifus sayimi verilerine gére Dogu ve Giineydogu Anadolu Bolgesindeki
illerde yasayan halkin, yorede ana dili olarak konusulan belli basgl dillerden Tiirkge, Kiirtce,
Arapga, Zazaca ve Cerkezceye gore durumu soyledir:

1965 Yih Niifus Sayimina Gére Dogu ve Giineydogu Anadolu llerindeki Ana Dili

Oranlan

Dogu Anadolu Bolgesi
iller Toplam | Tiirk¢e | Kiirtce Zazaca | Arapca | Cerkezce
Agri 246.961 90.021 156.316 4 105 2
Bingol 150.521 62.668 56.881 30.928 19 -
Bitlis 154.069 56.161 92.327 2.079 3.263 205
Elazig 322.727 244.016 47.446 30.939 17 -
Erzincan 258.586 243.911 14.323 298 13 4
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Erzurum 628.001 555.632 69.648 2.185 86 109
Hakkari 83.937 10.357 72.365 - 165 1
Kars 606.313 471.287 8.454 992 61 215
Malatya 452.624 | 374.449 77.794 10 33 14
K.Marag 438.423 386.010 | 46.584 - 21 4.185
Mus 198.716 110.555 83.020 507 3.575 898
Tunceli 154.175 120.553 33.431 7 20 28
Van 266.840 118.481 147.694 |3 557 1
Toplam 3.961.893 | 2.844.101 | 906.283 67.952 | 7.935 5.662

Giineydogu Anadolu Bolgesi

ller Toplam | Tiirkce | Kiirtce | Zazaca | Arapca | Cerkezce
Adiyaman | 267.288 143.054 117.325 | 6.705 7 2
Diyarbakir | 475.916 178.644 236.113 | 57.943 2.536 1
Gaziantep | 511.026 490.046 19.954 1 885 4

Mardin 397.880 35.494 265.328 | 60 79.687 75

Siirt 264.832 46.722 179.023 | 484 38.273 1
Sanliurfa 450.798 207.652 175.100 | 16.917 51.090 3
Toplam 2.366.741 | 1.101.612 | 992.843 | 82.110 172.478 | 86

iki Bolgenin Toplam

Dogu ve Toplam Tiirkce Kiirtce Zazaca | Arapca | Cerkezce
Giineydogu

6.328.634 | 3.945.713 | 1.899.126 | 150.062 | 180.413 | 5.748

1965 Genel Niifus Saymmi verilerine gore, Dogu ve Giineydogu Anadolu Bolgesi disinda,
Sivas’ta 52.284, Ankara’da 36.798, Konya’da 27.811, Kirsehir’de 11.309, Nigde’de 8.991,
Kayseri’de 8.454, Adana’da 7.581, Hatay’da 5.695 Tokat’ta 3.979, Istanbul’da 2.586, Mersin’de
1067, izmir’de 863, Bursa’da 213, kisinin ana dili Kiirtcedir. Goriildiigii gibi yukarida belirtilen
sehirler basta olmak iizere, Kiirtler, Tiirkiye’nin hemen her sehrine dagilmis durumdadirlar®.

1965 niifus sayimina gore Ana dilini Kiirtge olarak belirtenlerin toplam sayis1 2. 219 502
kisidir. En iyi bilinen ikinci dil olarak Kiirtceyi segenlerin sayisi ise 1.752.858 kisidir®’. 1965 yili

36 1965 Genel Nufus Sayimi
37 1965 Genel Nufus Sayimi
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niifus sayimina gore Tiirkiye’nin toplam niifusu 31 391 421 kisidir. Ana dili Kiirtce olanlarin orani
ise % 7 dolayindadir.

KONDA’nin 2006’da yaptig1 arastirmaya gore etnik koken bakimindan kendini Kiirt olarak
ifade edenlerin genel niifusa oran1 % 8.61, Ana dili Kiirtce olanlarin orani 11.97°dir®.

Latin-Kiirtce Alfabesi
ABCCDEEFGHIIJKLMNOPQRSSTUUVWXYZ
abccdeéfghilijklmnopqrsstulvwxyz

1965 Y1l Genel Niifus Sayimina Gore Ana Dili Kiirt¢ce Olan Niifus ve Oranlar:

iller il Top. Niif. | Kiirtce| %

Mardin 397865 265328 | 66,68795
Diyarbakir | 475356 236113 |49,67077
Siirt 264806 179023 | 67,60534
Urfa 448425 175100 | 39,04778
Agri 247053 156316 | 63,27225
Van 266834 147694 | 55,35052
Kars 606283 133144 21,9607
Adiyaman | 267234 117325|43,90347
Bitlis 154071 92327 |59,92497
Mus 198711 83020 |41,77927
Malatya 452507 77794 |17,19178
Hakkari 83938 72365 |86,21244
Erzurum 627886 69648 |11,09246
Bingol 150487 56881 |37,79795
Elazng 322697 47446 |14,70296
Marasg 438418 46548 |10,61726
Ankara 1635809 36798 |2,249529
Tunceli 156518 33431 | 21,3592
Sivas 685213 32284 |4,711528
Konya 1122587 27811 |2,477403
Gaziantep | 510026 18954 |3,716281
Erzincan 258585 14323 |5,538991

38 KONDA 2006
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Kirsehir 196832 11309 |5,745509
Nigde 362432 8991 |2,480741
Corum 485557 8736 |1,799171
Kayseri 536164 8454 |1,576756

Adana 897927 7581 10,844278
Hatay 485072 5695 ]1,174053
Tokat 495311 3974 10,802324
Istanbul 2287270 2586 ]0,113061
Yozgat 437878 2424 |0,553579

Giimiishane | 262719 2189 |0,83321

Amasya 285990 2179 |0,761915
Sakarya 403868 2163 |0,535571
Sinop 265569 2126 | 0,800545
Samsun 755447 1366 |0,18082

Kastamonu | 441637 1090 |0,246809
icel 511422 1067 |0,208634
Izmir 1228187 863 0,070266
Isparta 266215 688 0,258438
Kirklareli | 258339 602 0,233027
Balikesir 707397 560 0,079163
Tekirdag | 287253 548 0,190773
Canakkale |350244 443 0,126483
Edirne 303095 386 0,127353
Bolu 383855 363 0,094567
Eskisehir | 412979 327 0,079181
Giresun 428016 305 0,071259

Denizli 463354 283 0,061076
Manisa 748205 241 0,03221
Kocaeli 332447 235 0,070688
Bursa 755325 213 0,0282
Aydin 524601 168 0,032024

Cankin 250697 158 0,063024
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A Kkarahisar | 502229 125 0,024889
Kiitahya 398047 105 0,026379
Trabzon 595462 72 0,012091
Artvin 210211 46 0,021883
Zonguldak |649930 43 0,006616
Antalya 486808 23 0,004725
Nevsehir 203252 22 0,010824
Usak 190535 16 0,008397
Ordu 543854 12 0,002206
Rize 281152 11 0,003912
Mugla 334957 6 0,001791
Bilecik 138967 5 0,003598
Burdur 194983 2 0,001026

1965 Yili Genel Niifus Sayimina Gére Ana Dili Kiirt¢e Olan Niifusun il Niifusuna
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1965 Y1l Genel Niifus Sayimina Gore Kiirtcenin Haritasi
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